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RIKSDAGENS SVAR 289/2010 rd

Regeringens proposition med forslag till lagar
om indring av konsumentskyddslagen och av
vissa lagar som har samband med den

Arende

Regeringen har till riksdagen Overlimnat sin
proposition med forslag till lagar om dndring av
konsumentskyddslagen och av vissa lagar som
har samband med den (RP 220/2010 rd).

Beredning i utskott

Ekonomiutskottet har i drendet ldmnat sitt betdn-
kande (EKUB 39/2010 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit féljande lagar:

Lag

om indring av konsumentskyddslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i konsumentskyddslagen (38/1978) 2 kap. 14 §, sddan den lyder i lag 561/2008, och
dndras 6 kap. 5 § 1 mom. 4 punkten och 6 § 2 punkten samt 10 kap., sddana de lyder, 6 kap. 5 §
1 mom. 4 punkten i lag 391/2002, 6 § 2 punkten i lag 29/2005 och 10 kap. i lagarna 1162/1997 och

29/2005, som foljer:

6 kap.
Hemforsiljning och distansforséljning

58§

Begrdinsning av tillimpningsomradet vid hem-
forsdljning

Bestimmelserna om hemforsdljning i detta
kapitel tillimpas inte pa

4) avtal som omfattas av tillimpningsomra-
det for 10 kap.

RP 220/2010 rd
EkUB 39/2010 rd

63§

Begrinsning av tillimpningsomrddet vid dis-
tansforsdljning

Bestdmmelserna om distansforsiljning i detta
kapitel tillampas inte pa

2) avtal som omfattas av tillimpningsomra-
det for 10 kap.,
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10 kap.

Tidsdelat boende och langfristiga semester-
produkter

1§
Tilldmpningsomrdde

I detta kapitel foreskrivs det om avtal mellan
ndringsidkare och konsumenter som géller for-
siljning eller formedling av tidsdelat boende el-
ler langfristiga semesterprodukter eller byte av
tidsdelat boende. Dessutom foreskrivs det om
marknadsforing fran néringsidkare till konsu-
menter som géller tidsdelat boende, 1angfristiga
semesterprodukter och tillhérande formedlings-
och bytesverksamhet.

Bestimmelserna i kapitlet géller inte avtal
utan krav pa motprestation eller sidana avtal om
tidsdelat boende eller om langfristiga semester-
produkter som géller hogst ett ar. Bestimmelser-
na ska dock tillimpas om det tidsbegrinsade av-
talet om tidsdelat boende eller om en langfristig
semesterprodukt kan fortsétta att gélla i mer dn
ett ar utan att avtalsparterna sirskilt avtalar om
en forlangning.

2§
Definitioner

I detta kapitel avses med

1) tidsdelat boende en nyttjanderdtt som de-
lats upp 1 aterkommande tidsperioder pa det sétt
som anges i ett avtal och som géller en inkvarte-
ringsanldggning som ansluter sig till fast eller
16s egendom,

2) tidsandelsbostad en byggnad eller en l&-
genhet som &r avsedd for bostadsindamal och
till vilken nyttjanderdtten baserar sig pa tidsde-
lat boende,

3) langfristig semesterprodukt ritten att un-
der mer &n ett &r med stdd av ett avtal primért fa
rabatter eller andra formaner som hanfor sig till
inkvartering, antingen fristdende fran eller i
samband med resor eller andra tjénster,

4) bytesavtal ett avtal om anslutning till ett
bytessystem som ger dgaren av ett tidsdelat bo-

ende ritt att nyttja andra inkvarteringsanligg-
ningar eller tjanster som omfattas av systemet,

5) formedlingsavtal ett uppdrag att sélja eller
kopa ett tidsdelat boende eller en langfristig se-
mesterprodukt,

6) anknytande avtal ett avtal om tjénster i
samband med ett avtal om tidsdelat boende eller
om en langfristig semesterprodukt, nér tjanster-
na tillhandahalls av niringsidkaren eller en tred-
je part pa grundval av en 6verenskommelse eller
ett annat arrangemang mellan den tredje parten
och néringsidkaren,

7) limnande av information i varaktig form
lamnande av information personligen antingen
skriftligt eller elektroniskt sé att mottagaren kan
bevara och aterge informationen i ofdrdndrad
form.

33

Bestdmmelsernas tvingande karaktdr och
tillampning av frdmmande stats lag

Avtalsvillkor som till konsumentens nackdel
avviker fran bestimmelserna i detta kapitel &r
ogiltiga, om inte ndgot annat foreskrivs nedan.

Om nagon av fastigheterna som avtalet giller
ar beldgen i en stat inom Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomradet (EES-stat) och lagen i na-
gon annan stat 4n en EES-stat ska tillimpas pa
avtalet, géller dock bestimmelserna i detta kapi-
tel till den del de ger konsumenten ett battre
skydd dn vad som f6ljer av den lag som annars
ska tillimpas. Bestdmmelserna tillimpas pa
motsvarande sétt Aven pa andra avtal som omfat-
tas av tillimpningsomradet for detta kapitel, om
néringsidkaren bedriver sin kommersiella eller
yrkesméssiga verksamhet i en EES-stat eller pa
nagot sitt riktar sddan verksamhet till en EES-
stat och avtalet faller inom ramen for sddan verk-
samhet.

43§
Forhandsinformation

Nairingsidkaren ska i god tid innan en konsu-
ment ingdr ett avtal som omfattas av tillimp-



ningsomradet for detta kapitel eller ger ett bin-
dande anbud som giller ett sddant avtal ge kon-
sumenten klara och tillriackliga uppgifter om

1) néringsidkaren som &r part i avtalet,

2) karaktdren hos, innehallet i och nyttjandet
av de réttigheter som avtalet géller,

3) priset, andra avgifter och kostnader,

4) fastigheten, byggnaden, ldgenheten eller
ndgon annan inkvarteringsanldggning som nytt-
janderitten enligt avtalet géller,

5) de tjénster som ingar i avtalet,

6) angerrdtten enligt 9 § och forbudet mot
handpenning enligt 12 §,

7) avtalets giltighetstid och uppsdgning eller
annat upphorande av avtalet,

8) mojligheten att 1ata konsumenttvistendmn-
den eller ndgot annat organ som behandlar kon-
sumenttvistefrdgor avgéra meningsskiljaktighe-
ter som géller avtalet.

De uppgifter som avses i 1 mom. ska i fraga
om ett erbjudande om tidsdelat boende, en lang-
fristig semesterprodukt, ett formedlingsavtal el-
ler ett bytesavtal limnas med det standardformu-
lar for information som faststéllts sdrskilt for
varje avtalstyp. Formuldret ska tillhandahéllas
avgiftsfritt i varaktig form och enligt konsumen-
tens val upprittas pé ett av spraken i den stat dar
han eller hon &r bosatt eller 4r medborgare, om
det ar frdga om en EES-stat och spriket ar ett av
Europeiska unionens officiella sprak eller
norska eller isldndska.

Nérmare bestdmmelser om standarformuli-
rens form och innehéll utfirdas genom férord-
ning av justitieministeriet.

58
Marknadsforing

Vid marknadsforing av réttigheter eller verk-
samhet som omfattas av tillimpningsomradet for
detta kapitel ska ndringsidkaren informera om
det standardformulédr som avses i 4 § och om var
och hur konsumenten kan fa det.

Om ett avtal erbjuds en konsument personli-
gen vid en visning eller ett forsdljningsevene-
mang, ska ndringsidkaren i inbjudan klart ange
evenemangets natur och dess kommersiella syf-
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te. Konsumenten ska ha mojlighet att fa det stan-
dardformulér for information som avses i 4 § nér
som helst under evenemanget.

Ett tidsdelat boende eller en langfristig se-
mesterprodukt far inte marknadsféras som en in-
vestering.

63§
Avtalets form och sprdk

Avtalet ska upprittas skriftligt och underteck-
nas av parterna. Konsumenten ska fa ett exemp-
lar av avtalet. Avtalet kan upprittas dven elek-
troniskt sa att konsumenten kan bevara och ater-
ge avtalet i ofordndrad form. P4 elektronisk sig-
nering av avtalet tillimpas lagen om stark auten-
tisering och elektroniska signaturer (617/2009).
17 kap. i den hir lagen foreskrivs om formen for
och innehéllet i eventuella kreditavtal som an-
knyter till huvudavtalet.

Avtalet ska enligt konsumentens val upprét-
tas pa ett av spriken i den stat dar han eller hon
ar bosatt eller &r medborgare, om det &r fraga om
en EES-stat och spréket &r ett av Europeiska uni-
onens officiella sprak eller norska eller islind-
ska. Om den fastighet som avtalet géller &r bela-
gen i ndgon annan EES-stat dn i den stat pa vars
sprak avtalet upprittas, ska ndringsidkaren dess-
utom ldmna konsumenten en bestyrkt oversétt-
ning av avtalet till spraket i den stat dér fastighe-
ten dr beldgen. Om avtalet med en néringsidkare
som &r verksam i Finland upprittas pa nagot an-
nat sprak dn finska eller svenska, ska niringsid-
karen pa konsumentens begéran och enligt kon-
sumentens val ldmna konsumenten en oversitt-
ning av avtalet till finska eller svenska.

78
Avtalets innehall

De uppgifter som lamnats med det standard-
formuldr for information som avses i 4 § ar en
del av avtalet, om inte avtalsparterna sirskilt
kommer dverens om ndgot annat. Néringsidka-
ren far ensidigt dndra uppgifterna i formuléret
endast om dndringen &r en f6ljd av ovanliga och
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oforutsigbara omstindigheter utanfor naringsid-
karens kontroll, vars konsekvenser niringsidka-
ren inte hade kunnat undvika ens genom att iakt-
ta all vederborlig aktsamhet. Konsumenten ska
fd information om dndringarna i varaktig form
innan avtalet ingés. Uppgifterna i standardfor-
muléret och dndringarna i dem ska anges i avta-
let. [ avtalet ska dessutom uppges vardera avtals-
partens namn och adress samt datum och plats
for ingéende av avtalet.

Till avtalet ska fogas ett separat standardfor-
muldr med vilket konsumenten kan meddela att
han eller hon frantrader avtalet i enlighet med
9 §. Bestimmelser om formen for och innehéllet
i standardformuldret for frantridande utfardas
genom forordning av justitieministeriet.

8§
Ovriga krav som giller ingdende av avtal

Innan ett avtal ingds ska néringsidkaren gora
konsumenten uppméirksam sirskilt pd att det
finns dngerrdtt och pa lingden av den angerfrist
som avses i 9 § samt pa det férbud mot handpen-
ning under dngerfristen som avses i 12 §. Né-
ringsidkaren ska se till att konsumenten separat
undertecknar de avtalsvillkor som motsvarar
dessa bestimmelser.

93§
Angerritt

Konsumenten har ritt att frantrdda avtalet
inom 14 dagar fran den dag dé avtalet ingicks el-
ler frdn en senare tidpunkt d& konsumenten har
fatt sitt exemplar av avtalet. Om konsumenten
erbjuds ett bytesavtal tillsammans med avtalet
om tidsdelat boende, ska den angerfrist som gil-
ler avtalet om tidsdelat boende tillampas pa bada
avtalen.

Konsumenten ska meddela néringsidkaren sitt
beslut att frantrdda avtalet med det standardfor-
mulér for frantrddande som avses i 7 § 2 mom.
eller i ndgon annan varaktig form.

Nir konsumenten utdvar sin dngerritt upphor
parternas skyldighet att genomfora avtalet. Av

konsumenten far inte krivas ersittning for kost-
nader som frantradandet eventuellt orsakat ni-
ringsidkaren eller for tjdnster som utforts fore
frantradandet. Néringsidkaren ska utan drdjsmal
betala tillbaka de betalningar som han eventuellt
fatt av konsumenten. P4 de belopp som ska beta-
las tillbaka ska rénta betalas enligt den réntesats
som anges i 3 § 2 mom. i rintelagen (633/1982)
raknat fran den dag da betalningen togs emot.

10 §

Hur forsummelse att l[dmna standardformuldr
paverkar dngerfristen

Om niringsidkaren inte har fogat det stan-
dardformulédr for frantridande som avses i 7 §
2 mom. till avtalet eller inte tillhandahéllit kon-
sumenten formuldret i ndgon annan varaktig
form, 16per angerfristen ut ett ar och 14 dagar ef-
ter den dag som avses 1 9 § 1 mom. Om konsu-
menten har tillhandahéllits standardformuliret
under aret i frdga, borjar den 14 dagar langa
angerfristen 16pa fran den dag d& konsumenten
har tagit emot formuléret.

Om det standardformulér f6r information som
avses i 4 § inte har tillhandahallits konsumenten
i varaktig form, l6per dngerfristen ut tre méana-
der och 14 dagar efter den dag som avses i 9 §
1 mom. Om konsumenten har tillhandahéllits
standardformuléret under de tre manaderna i fra-
ga, borjar den 14 dagar langa &ngerfristen 16pa
fran den dag dé konsumenten har tagit emot for-
muléret.

11§

Atergdng av ett anknytande avtal eller ett kredit-
avtal

Om konsumenten frantrider ett huvudavtal
om tidsdelat boende eller om en langfristig se-
mesterprodukt dtergar bytesavtal som eventuellt
ar knutna till det och andra anknytande avtal
utan nagra atgarder och utan paféljder for konsu-
menten.

Om konsumenten med anledning av huvudav-
talet har beviljats kredit av niringsidkaren sjalv



eller av ndgon annan kreditgivare pa grundval av
ett avtal mellan denne och néringsidkaren eller
pé grundval av ndgot annat arrangemang som
giller kreditgivning till konsumenter, atergar
kreditavtalet da konsumenten frantrider huvud-
avtalet.

12 §

Forbud mot att ta emot betalningar under dng-
erfristen och under giltighetstiden for ett for-
medlingsavtal

Innan den &ngerfrist som anges i 9 eller 10 §
har 16pt ut far inte niringsidkaren eller en tredje
part ta emot en betalning av konsumenten som
grundar sig pé ett avtal om tidsdelat boende, ett
avtal om en langfristig semesterprodukt eller ett
bytesavtal. Forbudet géller dven betalningsfor-
bindelser, borgen, annan sédkerhet och andra ar-
rangemang som kan medfora att konsumenten
blir betalningsskyldig.

Pa formedlingsavtal tillimpas forbudet enligt
1 mom. mot att ta emot handpenningar eller ingé
andra forbindelser eller arrangemang tills for-
medlingsuppdraget har slutforts eller formed-
lingsavtalet annars har upphort.

13 §

Betalningstabell for en lingfristig semesterpro-
dukt och uppsdgning av avtalet

Niringsidkaren ska uppritta en betalningsta-
bell for de betalningar som enligt avtalet giller
en langfristig semesterprodukt. I betalningsta-
bellen ska alla betalningar som konsumenten
maste erligga, inklusive eventuella medlemsav-
gifter, indelas i lika stora betalningsposter som
forfaller till betalning &rligen. Av konsumenten
far inte kravas andra betalningar utdver de betal-
ningsposter som anges i betalningstabellen. Na-
ringsidkaren ska minst 14 dagar fore varje for-
fallodag sdnda konsumenten en faktura i varak-
tig form eller ett annat meddelande i varaktig
form om att betalningen forfaller till betalning.

Fran och med att den andra betalningsposten
forfaller till betalning har konsumenten ritt att
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sdga upp ett avtal om en langfristig semesterpro-
dukt utan péaféljder genom att underrdtta né-
ringsidkaren om uppsdgningen senast 14 dagar
efter att ha tagit emot meddelandet om att betal-
ningsposten for aret i fraga forfaller till betal-
ning.

14§

Betalning av képesumman for en tidsandelsbo-
stad under byggtiden

Om det avtalas om att kdpesumman for en
tidsandelsbostad till ndgon del ska betalas innan
byggnadstillsynsmyndigheten har godként bo-
staden for anvindning, far forskottsposterna av
kdpesumman inte vara sa stora att de star i dis-
proportion till vardet av niaringsidkarens presta-
tion vid den tidpunkt da respektive post forfaller
till betalning. Krav pa att ett belopp som motsva-
rar minst tio procent av kopesumman ska beta-
las far framstdllas forst ndr bostaden har god-
kénts for anvdndning och konsumenten har haft
en skilig mojlighet att granska den.

15§

Tillampning av bestdmmelserna om konsument-
kép

Bestimmelserna om konsumentkop i 5 kap.
giller i tillampliga delar ocksé avtal om tidsde-
lat boende.

16 §
Pdféljderna vid brott mot vissa bestimmelser

En nédringsidkare som bryter mot bestimmel-
serna om marknadsforing och avtalsforhéllandet
14—S8 eller 12—14 § i detta kapitel kan, om det
med hénsyn till konsumentskyddet dr behovligt,
forbjudas att fortsitta ett sadant forfarande eller
att upprepa det eller ett dirmed jaimforbart forfa-
rande. I 2 och 3 kap. foreskrivs om meddelande
av forbud och forenande av forbudet med vite.

Denna lag triader i kraft den 20
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P& avtal som ingétts innan denna lag trader i
kraft tillimpas de bestimmelser som géllde vid
ikrafttradandet.

Lag

om dndring av 1 § i lagen om grinsoverskridande forbudsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om griansoverskridande forbudsforfarande (1189/2000) 1 § 2 mom. 8 punkten, sa-
dan den lyder i lag 753/2010, som f6ljer:

1§ 8) Europaparlamentets och radets direktiv
2008/122/EG om konsumentskydd vid vissa as-
pekter av avtal om tidsdelat boende, langfristiga
semesterprodukter, aterforséljning och byte,

Tilldmpningsomrdde

1 mom. ar

Lag

om indring av lagen om formedling av fastigheter och hyresligenheter

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen om formedling av fastigheter och hyresldgenheter (1074/2000) en ny 20 a § som
foljer:

20a§ objektet dr en tidsandelsbostad finns i 10 kap.

12 § i konsumentskyddslagen.
Forbud mot att ta emot handpenning vid formed- R

ling av en tidsandelsbostad

Bestimmelser om forbudet mot att ta emot

handpenning av konsumenten nér formedlings- Denna lag tréder i kraft den 20
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Lag
om indring av 1 § i lotterilagen
I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 1 § 1 lotterilagen (1047/2001), sadan paragrafen lyder i lag 661/2010, ett nytt 3 mom.
som foljer:

13§ hallande av féormanen inte krdvs ndgon annan
motprestation &n kop av en nyttighet eller anbud
Lagens tillimpningsomrdde och syfte om kép.

Denna lag giller inte utlovande av slumparta-

de formaner vid marknadsforing, om det for er- Denna lag tréder i kraft den 20

Lag

om upphivande av 3 § 1 och 2 mom. i lagen om otillbérligt forfarande i niringsverksamhet

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§ 2§
Genom denna lag upphédvs 3 § 1 och 2 mom. i Denna lag triader i kraft den 20
lagen om otillborligt forfarande i néringsverk-

samhet (1061/1978).

Helsingfors den 1 februari 2011
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